Mirka Widurek
pedagog, spotecznik i bajkopisarka

O sobie



Droga od bycia spotecznikiem do wcielenia si¢ w role bajkopisarza jest kroétka
i wiedzie przez maéj ogréd. Od trzech lat pisze ,bajki dla moich wnukéw i innych takze”.

To moje pisanie stalo si¢ integralnym elementem dziatalno$ci Stowarzyszenia Dla
Réwnosci, ktérego jestem Prezesem. Wybuch wojny na Ukrainie i zaangazowanie
Stowarzyszenia w pomoc uchodZzcom wojennym zaowocowat pomystem, by bajki staly sie
czescia tej pomocy. Napisalam tych bajek blisko 200. Bohaterem wielu z nich jest
mieszkajacy w moim ogrodzie krasnal o imieniu Uparte Uszko. Sa tez inni mieszkancy:
Krecik, Sowa Madrooka, Drawaliseczek, Pitonéika, Zabka Zielarka. Bajki nie zawieraja
agresji, a kazda konczy si¢ moratem.

Pisanie bajek sprawia mi ogromna rados¢. Dziele sie z dzie¢mi, a moze takze z ich
dziadkami tym, czym natura mnie obdarzyla — wyobraznia i fantazja. Pisze réwniez
i publikuje w mediach spotecznosciowych krétkie literackie formy dla doroslych, ktére
nazywam Fidrygatlkami. Poruszam w nich tematy miloSci, tesknoty, spelnienia,
rozczarowania i roli wspomnien w naszym zyciu. Pisze réwniez o dobru, ztu, wartoéciach
i aktualnych problemach. Jest to swego rodzaju kontynuacja rodzinnej tradycji, bo moj
stryjeczny pradziad Jan Lam by} znangm lwowskim dziennikarzem autorem powiesci
i slynnych Kronik Lwowskich umieszczanych codziennie w drugiej potowie XIX wieku w
gazetach wydawanych we Lwowie. Mnie réwniez spotkal zaszczyt pisania do gazet. Od
pazdziernika 2022r. prowadzitam stata rubrgke w dwumiesieczniku Glos Seniora, ktéry ma
naktad 35 000 egzemplarzy, co jest osiagnieciem bliskim wielkonakladowych wydawnictw
w kraju.

Bajki czytam, publikuje i rozdaje catkowicie za darmo. Bardzo czesto czytam je

osobiécie i to stanowi dla mnie ogromna wartos¢. Dzigeki krakowskiemu stowarzyszeniu
Manko od czerwca do pazdziernika 2022 roku opublikowatam cztery tomy bajek (w sumie
67 bajek) w wersji polsko-ukrainskiej, w tacznym naktadzie 2800 egzemplarzy.

Ciesze sie¢ bardzo, ze moje bajki zostaly przetlumaczone réwniez na jezyk $laski,
hiszpanski, kaszubski oraz angielski. Jest duza szansa na wielojezyczne ich wydanie. Razda
z moich bajek konczy si¢ moratem. Nie ma w nich agresji, a gtéwny bohater krasnal Uparte
Uszko moze by¢ wzorem dla dzieci i dorostych.

Mieszkajacy w ogrodzie krasnal Uparte Uszko to ogrodowy bohater, ktéry gotowy
jest nies¢ pomoc kazdemu, kto znajdzie sie¢ w tarapatach. Ilustracje do bajek wykonaty dzieci
z Polski, Irlandii i Ukrainy. Dzieki temu wydane ksiazeczki maja niepowtarzalny klimat.

Piszac bajeczki dla moich wnukéw od poczatku miatam nadzieje, ze trafia one takze
w rece innych dzieci. Pisanie sprawia mi wielka rados¢. Czytajac bajki na spotkaniach
uwaznie obserwuje reakcje sluchaczy i dzi$ juz wiem, ze tresci bajek ocieplaja ich serca
i pobudzaja wyobraznie.

Od marca 2020 roku bajki regularnie sa umieszczane na moim profilu FB oraz na
stronie Stowarzyszenia Dla Réwnoéci www.dlarownosci.pl. Nagralam réwniez kilka

audiobookéw i filméw z moimi bajkami.

Od poczatku wojny w Ukrainie bajki byly tltumaczone przez Ukrainke mieszkajaca
na stale w Rzeszowie Vire Bekysh i czytane w Rinie ,Za Rogiem Café” dzieciom uchodzcow
wojennych przebywajacym w Rzeszowie. Dzieki tym kontaktom bajki trafily do ich


http://www.dlarownosci.pl/

rowiesnikow w ogarnietej wojna Ukrainie. Byly czytane podczas nalotéw i ostrzatéw
rakietowych w schronach, piwnicach i kijowskim metrze. Dowiedziatam sig, ze przy moich
bajkach dzieci spokojnie zasypiaty.

Bajki sa doskonalym elementem integracyjnym dla przebywajacych w naszym kraju
dzieci uchodicéw wojennych z Ukrainy. Zostaly rozeslane nie tylko do polskich
miejscowosci, ale réwniez poza granice naszego kraju (Szwecja, Irlandia, Niemcy). Wydziat
Pedagogiczny Uniwersytetu Warszawskiego umiescil pierwszy tom ksiazki w zbiorach
Biblioteki Wydziatlu Pedagogicznego. Ksiazki trafity do wiezienia w Grudziadzu, gdzie kare
odbywaja kobiety, ktérym umozliwiono odbywanie jej wraz z dziecmi w specjalnie
przeznaczonym do tego domu.

W czerwcu 2022 roku odwiedzitam we Lwowie centralna Biblioteke dla Dzieci, gdzie
miatam przyjemnos¢ wreczyc¢ im ksiazki i przeczytac kilka swoich bajek. Za mna spotkania
z czytelnikami w Rzeszowie, Krakowie, Jasliskach, Wietrznie, Rros$nie, Busku Zdroju, Cisnej,
Oliwie, Sopocie, Sownie, Osieku Jasielskim, Warszawie, Iwoniczu, Chorkéwce, Robylanach,
Woli Piotrowej, Sanoku, Haczowie, Brzozowie, , Rleczanach, Albigowej, Cergowej, Dobre;j,
Mrzyglodzie, Pielgrzymce i Ratach.

Prowadze  zajecia ze  studentami  Akademii  Pedagogiki  Specjalnej
im. M. Grzegorzewskiej. Czytam bajki w hospicjum oraz indywidualnie chorym dzieciom.

Rsiazkami zainteresowata si¢ Pierwsza Dama RP Pani Agata Rornhauser-Duda, ktéra
postanowila osobiscie wreczac je odwiedzanym przez siebie dzieciom.

Spotykam si¢ z dzie¢mi w réznym wieku. Staram sie, zeby byly to grupy liczace nie
wiecej niz pietnascioro stuchaczy w podobnym przedziale wiekowym np. 3 i 4-latki, 5 i 6-
latki, 7 i 8-latki. Moje spotkania sa spontaniczne i pozostawiam dzieciom duza swobode.
Oceniam grupe pod katem mozliwosci wystuchania ilosci bajek. Jezeli dostrzegam
zmeczenie to koncze na jednej lub dwéch bajkach. Czesto pomiedzy bajkami proponuje
zabawe ruchowa.

Dobér bajek dostosowuje do wieku matych stuchaczy. Po zakonczonym czytaniu
rozmawiamy. Dzieci chetnie zadaja pytania. Ja takze pytam o ich odczucia i staram si¢
rozmawiac¢ z nimi o zawartym w bajce morale. Rezyserami moich spotkan sa mali stuchacze.
Dostosowuje sie do ich mozliwosci i oczekiwan.

7 wyksztalcenia jestem pedagogiem. Ukonczylam Wydzial Pedagogiczny
Uniwersytetu Warszawskiego i zawodowo zwiazana bytam z placéwkami przedszkolnymi,
nauczania poczatkowego i opiekuniczymi — domy dziecka.

Jestem babcia trojga wnuczat w wieku od 7 do 10 lat. Spotykajac sie z dzie¢mi
zapraszam takze ich rodzicéw i dziadkow, ktérzy dzieki moim bajkom wracaja pamiecia do
dziecinstwa.

Mirka Widurek
38-453 Draganowa 150
+48 669 654 169



mirawidurek@onet.eu

dlarownosci@onet.eu

wwuw.dlarownosci.pl

https://www.facebook.com/mirka.widurek

Moje bajki mozna przeczytac online:

http://dlarownosci.pl/uszko_5.pdf

http://dlarownosci.pl/Uparte_Uszko.pdf

http://dlarownosci.pl/Uparte_Uszko_2.pdf

http://dlarownosci.pl/Uparte_Uszko_3.pdf

http://dlarownosci.pl/Uparte_Uszko_4.pdf
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irka Widurek z domu Lam urodzilta

sie w Sopocie i wychowala w Oli-

wie. To Jej ukochane miejsca, do

ktérych czesto wraca i za ktorgmi

bardzo teskni. Droga od bycia spotecznikiem

do wcielenia sie w role bajkopisarza jest

krotka i wiedzie przez Jej ogrod. Od pigciu lat

pisze bajki. To Jej pisanie stalo sie

| integralnym elementem dziatalnosci

Stowarzyszenia Dla Réwnoéci, ktérego jest
Prezesem.

Jest to réwniez swego rodzaju kontynuacja
4. rodzinnej tradycji.

o

Stryjeczny pradziad Autorki Jan Lam byl znanym XIX-wiecznym
dziennikarzem hwowskim, autorem powiedci i stynnych Rronik Lwowskich.

Stryj Babci Mirki, Profesor nauk humanistycznych Andrzej Lam to

historyk literatury i krytgk, polonista, thumacz poezji tacinskiej i niemieckiej,

a Stryjeczny Dziadek Wtadystaw Lam to znany gdanski artysta, zatozyciel
i dhugoletni dziekan Wydzialu Architektury Politechniki Gdanskiej. 7 kolei
inny Stryjeczny Dziadek - Stanislaw Lam to filozof, wydawca, publicysta,
encyklopedysta, krytyk i historyk literatury, redaktor naczelny przed-
wojennego Wydawnictwa Trzaska, Evert, Michalski a po wojnie dyrektor
zatozonej w 1925 roku przez Wydawnictwo Gebethnera i Wollfa, Rsiegarni
polskiej w Paryzu (Librairie polonaise de Paris) przy Boulevard Saint-Germain.

Wszyscy Oni sa i byli réwniez pisarzami, wigc stowo rodzinna tradycja ma

sens.

Mirka Widurek z wyksztalcenia jest pedagogiem. Ukonczyla Wydziat
Pedagogiczny  Uniwersptetu ~ Warszawskiego.  Zawodowo  zwigzana
z Rzeszowem i Nowa Sarzyna, bpla pedagogiem szkolnym, wychowawca
i dyrektorem przedszkola oraz domu dziecka oraz kuratoryjnym wizytatorem.
Obecnie mieszka w Beskidzie Niskim i wraz z mezem Markiem, bedac na
nauczycielskiej emeryturze, zajmuje sie praca spoleczna pomagajac dzieciom,
ludziom ubogim, zapomnianym przez innych, bezdomnym i uzaleznionym.
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Mirka Widurek

Bajeczki dla moich wnukéw
i dla Waszych takze

Ka3ku a5 MoiX OHYKIB
' i BallIMX TEX

A N K 0 .zf‘:' %:: 2

Slmwakzvszen KARTA SENIORA
OGOLNOPOLSKA




Bajeczki dla moich wnukow
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Mirka Widurek / Mipka Biaypek

Przetozyta na jezyk ukrainski /
[Tepeksaz Ha ykpaiHcbKky MOBY BHKOHA/A

Vira Bekysh / Bipa Bexuin

Bajeczki dla moich wnukow
i dla Waszych takze
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Mirka Widurek / Mipka Biagypek

Julia Kudiaty / 10n1eka Kynnatu, Amina Filaretowa / Amina ®ijiaperoBa

Przetozyta na jezyk ukrainski / »
[Tepexnaza Ha YKpaTHCHKY MOBY BHKOHAIA CZESC 1V
Vira Bekysh / Bipa Bexuiu yacruHa IV
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